
c A  s p e t l ú u q a i  l e l e t

Olaszország egyik legszebb au tó ú tja  
az A utostrada del Sóiénak (a N apsugár 
ú tnak) az a szakasza, amely a T irrén- 
tenger partján , a víz fölé tornyosuló he­
gyek, szeszélyes öblök, sziklák és a ran y  16 
föveny m entén kanyarogva Terracinát  
és Gaetdt köti össze. Ennek az ú tn a k  
m integy a  felénél, Sperlonga városkától 
délre 1957. szeptem ber 6-án Ernő Bellante 
m érnök, az akkor épülő ú t m u n k á la ta i­
nak  vezetője, olyan leletekre bukkan t, 
am elyek évekre izgalomba hozták  a 
klasszikus régészet k u ta tó it és b a rá ta it . 
M unkatársaival á sa tá s t kezdett az egyik 
— épp akkor a lag ú tta l á tvágo tt — hegy­
nyúlvány aljában tátongó nagy barlang- 
nyílásban, am ely közvetlenül a v ízp artra  
néz. A barlangot jól ismerte a  környék 
lakossága, sőt m ár a  régész szakem berek 
is m egvizsgálták. Meg is á llap íto tták , 
hogy benne és körü lö tte  római kori ép ít­
m ények m aradványai ta lálhatók . A nya­
giak  szűkében azonban rendszeres ása tá s t 
nem  indíto ttak , és így az ú tépítő  m érnök

vállalkozó kedvét ju ta lm azta  a  váratlan  
lelet: a barlangból számos hatalmas és 
remekbe készült márványszobor töredékei 
kerültek elő.

A felfedezés hírére most m ár a  régészeti 
intézm ények is m unkához lá tta k . Az 
ásatás szakszerű irányítását Giulio Jacopi, 
a kiváló régész vette  á t. Az ő érdeme, 
hogy az évekig fo ly ta to tt k u ta tá s  ered­
m ényeként Sperlonga neve a  leghíresebb 
régészeti lelőhelyek sorába em elkedett. 
Ma Olaszország legújabb (1962 őszén 
nyílt meg !) és legmodernebb kis múzeuma 
áll a barlang közelében: a  görög és a 
római m űvészet nagyszerű alkotásait 
őrzi, m integy 5000 szobortöredékkel és 
különféle m ás leletekkel együtt.

I tá lia  n yugati partvidékének Róma és 
Nápoly közötti szakasza, am elyhez Terra- 
cina—G aeta vidéke is tartozik , szépségben 
és gazdagságban m ár az ókorban is vete­
kedett a  Vezúv lábainál elterülő Campa- 
niával. A dél felé terjeszkedő Róma 
korán m egvetette o tt lábá t, és sorra
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Sperlonga vidéke (A szerző felv.)

váltak  hata lm ának  és gazdagságának tá ­
maszaivá a régi meg az újonnan alap íto tt 
városok. A vidék jellegét a róm ai b irto ­
kosok és nagyurak  villái ad ták  meg. E  vil­
lák  már a köztársaság századaiban való­
sággal ellepték a  szép és kellemes p arto ­
kat. Különösen azóta, hogy i. e. 184-ben 
m egépítették a  Róm ától délre vezető 
Via Appiából elágazó u ta t, am elynek a 
Formiaí-öböl könnyebb m egközelítését 
köszönhették, a  tengerpart valósággal 
Róma kertvárosává és üdülőhelyévé 
vált. Egym ással vetélkedve szereztek o tt 
birtokot és ép íte ttek  villát a v ilághata­
lom m á növekedő Urba (a Város, azaz 
Róma) urai. E nnek  az ú tnak  a  m entén, 
a  p art egyik legszebb pontján , a  mai 
Sperlonga m e lle tt épült a m ostani ásatá­
sok során fe ltá r t pompás villa.

A hely kedvező fekvését és barlang jai­
nak  ősi haszná la tá t bizonyítják az elő­
került őskori leletek, valam int a  róm ai 
hódítást megelőző időből származó görög 
vázák töredékei is. A sperlongai barlang 
és környéke azonban igazában akkor vált 
nagy jelentőségűvé, am ikor — a  köztár­
saság bukásának viharai nyom án — sok 
más b irtokkal együ tt az o ttan i villa is

a császárok kezére került. M int az u ra l­
kodók szám talan b irtokának  egyike, a 
sperlongai villa ham arosan m inden ko­
ráb b it felülmúló pom pával dicsekedhe­
te tt .

A róm ai birtokosok, akik  valósággal 
szenvedélyükké fejlesztették a term észet 
szépségeinek élvezetét és a  term észet 
k ín á lta  szépség mesterséges fokozását, 
nem csak a  gyönyörködésért kedvelték a 
a tengerparti villákat. Ezek ugyanis egy­
ú tta l m indig egy-egy kisebb-nagyobb 
mezőgazdasági birtok központjai is voltak . 
A tenger és a tavak  p a rtján  a legjövedel­
m ezőbb gazdasági ág a haltenyésztés 
volt. Tudniillik az ókori Földközi-tenger 
népeinek egyik fő táp lá léka a hal volt. 
Sperlongában — m in t m ásu tt is — a  
festői parton  épült villa összekapcsolta 
a kellem eset a hasznossal. A legfontosabb 
„létesítm ények” azok a  mesterséges 
medencék voltak, am elyeket gátakkal és 
falakkal választo ttak  el a  ny ílt víztől és 
egym ástól, lehetővé téve, hogy a víz 
állandóan cserélődjék bennük, és a külön­
féle h a lfa jtáka t a legkedvezőbb körülm é­
nyek között nevelhessék. A róm aiaknak a 
haltenyésztésről külön szakirodalm uk volt.
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A haltenyésztő medencék 
egy részlete (A szerző felv.)

Ebből m egtudhatjuk ,
hogy m ily nagy  gonddal 
tenyésztették , óv ták  és 
táp lá lták  az ínyenc eledel­
ként kedvelt halakat.
Ezek jav a  természetesen 
a villák u ra in ak  aszta lára 
került. Sperlongában 
különösen jó  állapotban 
m arad tak  fenn a  nagysza­
bású ten g erp arti halte­
nyészet em lékei. Szabá­
lyos m edencefalai a bar­
lang egész környékét behálózzék.

A gazdasági építm ények közepén á llt 
a birtokos lakó- és üdülőháza, am elyet az 
építészek a  környező vidék szépségei felé 
tá jo ltak , és a  kertm űvészet m inden csínja- 
bínjával a  term észet művészi élvezésének 
eszközévé varázsoltak. A p a rti villák 
rendszerint- teraszokkal és árkádokkal for­
du ltak  a  tenger felé, gyakran közvetlenül 
a  parti szik lákra könyökölve vagy a vízbe 
nyúló pillérekre tám aszkodva. A sper- 
longai villa különös varázsát az az im po­
záns term észetes barlang ad ta  meg, 
am elyet gazdái a  létesítm ény középpont­
jába helyeztek. Sperlonga városa is tőle 
kap ta  a  nevét (spelunca=barlang).

A barlangot belül köríves padozattal 
lá tták  el. E nnek közepén kerek meden­

cébe fu to tt a  tenger csillogó vize. Az üreg 
term észetes nyúlványaiba helyiségeket 
építettek , ahonnan a  kellemes hűvösben 
lakomázók egyszerre gyönyörködhettek 
a  fényben fürdő végtelen tenger lenyűgöző 
lá tványában  és a  barlang belső öblöcskéje 
vizének a  sziklás falakon viliódzó já ték á­
ban.

Az égető m elegtől védő hűs barlang  
az ókoriak szám ára nemcsak enyhülést 
adó menedék, hanem  egyúttal az á h íta t 
helye is volt. A m ióta az ember m ár nem  
használta  lakóhelyül a barlangokat, e 
föld mélyébe nyúló üregeket, azó ta szent­
nek ta r to tta  őket. T itokzatosságuk, a  
m élyükből gyakorta  fakadó források és 
főként az, hogy a  m inden élet fen n ta r­
tó jának  és táplálójának, az anyaföldnek 

ölébe vezettek, a  te r­
mészet isteneinek, a 
nim fáknak és P ánnak  
term észetes tem plom aivá 
a v a tta  őket. A sperlongai 
barlang is a  környék lakó­
inak  szent helye lehete tt, 
m in t ezt a m ár em líte tt 
korai időkből származó 
leletek m u ta tják . M agát 
a  barlangot a  nép nyelve 
„Tiberius barlang já” -nak 
nevezte, és ehhez kapcso­
lódik a nagy róm ai tö r­
ténetírótól, T acitustó l fel­
jegyzett epizód. E szerin t 
a  császár és k ísérete az 
i. sz. 26-ban a  Speluncae- 
nak  nevezett vidéki b ir ­
to k án  levő term észetes 
barlangban lakm ározott. 
E  barlang a Fundanus-

A Tiberius-barlang feltárás 
közben
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A római villa romjai 
(A szerző felv.)

hegyek ós az Amunolanus- 
tenger között feküdt. A 
barlang bejáratának  te te ­
jéről hirtelenül lezuhanó 
sziklák a  kíséret néhány 
ta g já t eltem ették, á lta lá ­
nos fejvesztettség le t t  ú r­
rá  a  társaságon. Csak a  
császár kegyence, Seianus 
őrizte meg lélekjelenlétét, 
és T iberius fölé hajo lva 
védelm ezte az uralkodót 
az om ladéktól. T ette  még 
inkább m egerősítette a 
császár beléje v e te tt bizalm át.

A barlangból és közeléből előkerült sok 
ezer m árványtőredék tanúsága szerint a  
m űvészet kincseit császári bőkezűséggel 
pazaro lták  erre az üdülőhelyre. A bejára t 
fölött, a  nyílást szegélyező sziklákon ós 
falakon, továbbá a  medenoe közepén levő 
szigetszerű ta lapzaton és az üregbe ép íte tt 
helyiségekben a  görög és a  római szobrá­
szat alkotásainak egész serege állt. Meg­
ta lá lták  a  barlangban a  császári b irtok  
egyik intézőjének, a  m űkedvelő költő 
Faustinus nak  verses fe lira tá t. Ebben 
azzal dicsekszik, hogy urai szám ára a 
barlangban az Odüsszea Szkülla-epizódját 
ábrázoló szoborcsoportot á llíto tt fel, am ely 
nagyszabású és tökéletes voltában még az 
epikus költészet szárnyalását is felül­
m úlja. A szobortöredékek közül sikerült

is egy m onum entális szoborm űnek néhány 
részletét összeállítani. Ez a z t a  jelenetet 
m u ta tja  be, midőn a sokfejű tengeri ször­
nyeteg elragadja a hajóról Odüsszeusz 
szerencsétlen társa it, míg az irtózattól 
feldúlt arcú  hős magéhoz öleli a  Trójából 
elhozott Palladiont, A théné istennő  védel­
mező szobrát. A műnek töredékesen is 
nagyszerű részletei arról tanúskodnak, 
hogy a  hellénisztikus m űvészet egyik 
központjának, Rhodosznak. legkiválóbb 
mesterei készítették.

F austinus mindenesetre nagy  találé­
konysággal já r t  császári u ra , T itus vagy 
D om itianus kedvében, m időn a  tengeri 
jelenetet a  legmegfelelőbb hangulatot 
nyújtó  környezetben, a  sö té t barlangnyí­
lás (ilyen volt Szküllának, a  szörnynek 
is a lakhelye) ós a tengerhullám ai között 

á llíto tta  fel. Faustinus 
felirata a rra  vall, hogy a 
barlang teljes pom páját a 
flaviusi császárok alatt, 
az i. sz. I . század vége 
felé érte  el. Ü gy látszik, 
hogy e korszak ízlésének 
megfelelően a  szobordíszt 
elsősorban a  három  évszá­
zaddal korábbi hellénisz­
tikus m űhelyek a lko tásai 
közül v á lasz to tták  k i.

E lőkerültek  a  Menela- 
oszt és Patrokioszt ábrázoló 
híres szoborcsoport töre­
dékei, to v áb b á  ta lán  a 
Laokoon-e p izódot vagy 
egy m itikus küzdelm et 
ábrázoló kolosszális mű 
darabjai. Az épségben

A Tiberlus-barlang régi 
metszet után
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m egm aradt kisebb szobrok az új m úzeum  
tö b b  term ét tö ltik  meg. Végül ta lá l ta k  
egy művészfeliratot, amely három  rho- 
doszi görög szobrász együttes a lk o tásá t 
jelezte. Ez a felira t volt a  sperlongai le le t­
együttes legnagyobb feltűnést keltő  
darabja, és rövidsége ellenére is forrongás ba 
hozta  a görög m űvészet történetének k u ta ­
tó it, mert a lap jában  m egváltozta tta  a 
késői görög m űvészet leghíresebb a lk o tá ­
sának, a Laokoon-csoportnak a keletkezé­
séről eddig vallo tt nézetét.

A Laokoon-szoborcsoportról, am elynek 
valószínűleg eredeti példányát a V atikán i 
Múzeum őrzi, az ókori művészet tö r té ­
netének szám unkra fennm aradt legbő­
vebb  forrása, P lin iu s  m unkája nagy  el­
ismeréssel szól, és közli alkotóinak nevét 
is. Eszerint a három alakos m űvet a  híres 
rhodoszi szobrászok, Hagészandrosz, Poli- 
dórosz és Athénodórosz faragták. A k u ta ­
tás nagy szorgalommal és elmeéllel kereste 
meg a Rhodosz szigetén fennm arad t 
görög feliratoknak azokat az ad a ta it, 
amelyek a P linius felsorolta m esterekre 
vonatkoztathatók. S ikerült is a három  
név közül k e ttő t „kinyom ozni” . E nnek  
alapján alko tásuknak  időpontját i„ e. 
25-ben határozták  meg. Ez a keltezés a 
késői görög m űvészet történetének egyik 
alapkövévé v á l t ; még azután is sok m ás 
következtetést ép íte ttek  reá. Ezek u tá n  
elképzelhetjük a szakemberek iz g a to tt­
ságát, amikor kiderült , hogy a sperlongai 
művészfelirat ezt az elméletet rom ba 
dönti. A felirat nem csak a három Plinius- 
tó l megnevezett m ester nevét ta rta lm azza, 
hanem  ezek a ty jáé t is —, ám a  rhodoszi 
feliratokból korábban k ikövetkezte tett 
személyek és ezek nem egyeznek! Ezzel 
természetesen m egdőlt a  közkeletű kel­
tezés, és a rhodoszi feliratok között ú jabb  
nyomozásnak kell indulnia.

A v ita  és a k u ta tá s  még t a r t : az edd i­
giek szerint a Laokoon-csoport m egalko­
tá sá t az eddiginél kb. egy évszázaddal 
korábbra keltezzük. Az újabb időpont 
megállapításához az is hozzájárult, hogy 
am ikor a V atikánban  levő Laokoon- 
csoportot szétszedték és m egvizsgálták, 
a  korábbi értékelés a mű típusának m eg­
ítélésében is m ódosult. A m eglepő új 
leletek tehát válságba hozták a régi elm é­
letet, és a kérdésnek újabb gondos m eg­
vizsgálására, új és helyesebb elm élet k i­
alakulására vezettek . A régészetet a  v á ­
ratlan  új leletek m ia tt a m eglepetések 
tudom ányának szokás nevezni. Hogy 
mennyire az, a rra  napjainkban a  sper­
longai lelet az egyik legjellemzőbb bizo­
nyíték. (astiglione László

Q H E  * 1
lőző cikkünkben (É let és Tudo- 

! m ány, 39. sz.) a hosszúhullá- 
| m ok ism ertetése során a  300 

ezer km-es hullámokig ju to ttu n k  
H H H  el. Ezzel azonban még koránt­
sem m eríte ttü k  ki a term észet elektro­
mágneses hullám ainak tá rh ázá t!  A geo­
fizikusok bizonyos tapasz ta la tok  és hosz- 
szabb szám ítások u tán  rá jö ttek  arra , hogy 
ennél hosszabb elektromágneses hullám ok 
is vannak a  Földön.

Az ,,elektromágneses” hullám  elnevezé­
séből is lá th a tju k , hogy ezekben a  hullá­
mokban elektromos és mágneses energia 
terjed. A 300 ezer kilom éteres és még 
hosszabb hullám okat vékony szálra fel­
függesztett m ágnesrudak m ozgásának 
megfigyelésével, illetve az ilyen fizikai 
alapelven m űködő m odern eszközökkel 
(2. ábra) észlelik. Ezek az igen lassú folya- 
matú elektrom ágneses zavarokat is jelzik.
Azt is meg kell még em lítenünk, hogy 
e m űszereknek az egym ást gyorsabb 
ütemben követő zavarok töm kelegét m u­
tató följ egy zéseiből (1. ábra) nem  könnyű 
kihámozni ezeket a hosszúhullám okat.
Az ilyen feladatok megoldásához számoló- 
és szám ítógépek szükségesek. É ppen  ezért 
csak nap ja inkban  fedezték fel őket.

A m ost ism ertetendő elektrom ágneses 
hullámok hossza a 300 ezer km -nél kezdő- • 
dik — és még nem tudjuk , meddig is  terjed!
Noha ezek a  leghosszabb elektrom ágneses 
hullámok, és így egy hu llám  „élete”
1 — 100 m ásodperc, sőt ennél hosszabb 
idő a la tt zajlik  le, mégis ,,mikropulzá- 
ció” névvel illetik  őket. A „pulzáció” az 
ütemes előfordulást, a „m ikro” szó pedig 
a jelen esetben a nagyon csekély erősséget 
jelenti.

Az általánosan  ism ert — például a 
gom bostűk összeszedésére használt — 
mágnes erősségének jellemzésére számo­
kat használhatunk. A mágneses erősség 
egységét gaussnak nevezzük, m in t aho­
gyan például a hosszúság egysége a 
méter. H a  egy jól m ágnesezett kötő­
tű t 1 gauss erősségű m ágneses térbe
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